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17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739

MINISTERED BY — May 31st, 2026
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«“Qs . Palabra 2
Sirviendo a la Palabra con amor, S 0

generosidad y sacrificio” e

Serving the word of God with love, generosity, and
sacrifice.

ADMINISTRATION
Parochial Administrator
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP

Parochial Vicar

PARISH STAFF

Lydia Romo, secretary

Nubia Ortiz, secretary

Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist

MAIN OFFICE HOURS
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Helen Nery , Coordinator (909) 822-3411

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm Tue. Wed. 4:30pm~— 7:30pm

WEEKDAY MASS ‘WEEKEND MASS TIMES

TIMES Sunday Mass / Misa del Domingo
Misas entre semana Saturday / Sabado :
. 4:30pm - Espafiol
English: Monday - 6:30pm - English
Friday 7am 7:00pm - Vietnamese (In the
Espafiol: Martes, Church) . ' + LA SANTISIMA TRINIDAD +
Miércoles y Sunday /1 Domingo: -
Viernes 6pm 7:00am - Espaio
Jueves 7pm 9:00am - English DIO S A MO

oo o et Lo 0580 =) TANTO AL MUNDO.

every Thursday at 6pm | 3:00pm - Espatiol . ) (
cadajuevesalas6pm | 5:00pm - English l 5
7:00pm - Espatfiol ~

2 )re : : # ) e

All mass times are being held in the Rutilio del Riego Hall with exeption of the A=W, "4 A A Nl '
Vietnamese mass and the week days at 7 am. Todas las misas son en el Salon

St. Joseph Fontana

www.stjosephfontana.com

Rutilio del Riego con excepcion de la misa en vietnamese y las misas de las 7am

OUR MISSION / NUESTRA MISION
We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and
multicultural ministries and through catechesis.
Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesus el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Sefor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis.



Solemnity of The Most Holy Trinity

Mass Intentions - Intenciones de la Misa

Monday - June 1, 2026
7:00 am Parishioners

Tuesday - June 2, 2026

7:00 am T Marcelino Morales,
Anthony Martinez— Birthday Blessing
6:00 pm Parroquianos

Wednesday - June 3, 2026

7:00 am  Parishioners
6:00 pm Parroquianos

Thursday - June 4, 2026

7:00 am Parishioneres
6:00 pm Cumpleafios de Belén Ortega, y Jennifer Castro

Friday - June 6, 2026

7:00 am Llobrera— Family Blessing
6:00 pm Parroquianos

Saturday - June 7, 2026

4:30 pm T Maria Ifiguez

6:30 pm Do Family— Thanksgiving,
Hermelita Dayag—Healing

Sunday - June 8, 2026

7:00am 1 Isabel Ugalde, Cumpleafios de Roberto Zaragoza y
Alexandra Gonzélez

9:00 am Parishioners

11:00 am T Oscar and Maria Hernandez,
Jorge Velasco—Birthday Blessing

1:00 pm T Maximiano Lopez,

Cumpleafios de Ivette y José Olidem
3:00 pm Cumpleafios de Adriel De La Torre y Roberto Vega
5:00 pm Parishioners
7:00 pm Cumpleanos de Belén Ortega y Citlali Castro

Praying for our sick
Isabel Gutiérrez, River Sendero

Praying for our sick and recently deceased
Ana Julia de Ayala,

Catalina Cardoza

SUNDAY READINGS

First Reading:
Having come down in a cloud, the LoRrD stood
with Moses there and proclaimed his name, “Lorp.” (Ex 34:5)

Psalm:
Glory and praise for ever! (Dn 3)

Second Reading:

The grace of the Lord Jesus Christ and the love of God

and the fellowship of the Holy Spirit be with all of you. (2 Cor
13:13)

Gospel:

God so loved the world that he gave his only Son,

so that everyone who believes in him might not perish
but might have eternal life. (Jn 3:16)

©LPi

Domingo:

1

Saints & Special Observances / Los Santos y otras
celebraciones

Sunday / Domingo: Solemnity of The Most Holy Trinity

Monday / Lunes: St. Justin, Martyr

Tuesday / Martes: Sts. Marcellinus and Peter, Martyrs

Wednesday / Miercoles: St. Charles Lwanga and Companions,
Martyrs

Thursday / Jueves: N/A

Friday / Viernes: St. Boniface, Bishop and Martyr

Saturday / Sabado: St Norbert, Bishop

Next Sunday / Préximo The Most Holy Body and Blood of
Domingo Christ ©LPi

Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Ex 34:4b-6, 8-9/Dn 3:52, 53, 54, 55,
56/2 Cor 13:11-13/Jn 3:16-18

Sunday / Domingo

Monday / Lunes: 2 Pt 1:2-7/ Ps 91:1-2, 14-15b, 15¢-16/

Mk 12:1-12

Tuesday / Martes: 2 Pt 3:12-154, 17-18/ Ps 90:2, 3-4, 10,

14 and 16/Mk 12:13-17
Wednesday / Miercoles: 2 Tm 1:1-3, 6-12/ Ps 123:1b-2ab,
2cdef/Mk 12:18-27

Thursday / Jueves: 2 Tm 2:8-15/ Ps 25:4-5ab, 8-9, 10 and
14/Mk 12:28-34

Friday / Viernes: 2 Tm 3:10-17/ Ps 119:157, 160, 161,
165, 166, 168/Mk 12:35-37

Saturday / Sabado: 2 Tm 4:1-8/ Ps 71:8-9, 14-15ab, 16-17,

22/Mk 12:38-44

Next Sunday / Préximo Dt 8:2-3, 14b-16a/Ps 147:12-13, 14-15,
19-20/1 Cor 10:16-17/Jn 6:51-58 ©LpI
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Y RELIGIOUS EDUCATION : EDUCACION
RELIGIOSA ——

MARTES - MIERCOLES
4:30 PM - 7:30 PM
DXe—
IF YOU NEED ASSISTANCE CALL 909-822-3411

LUNES - JUEVES - VIERNES
8:00 AM - 12:00 PM




Meditacion del Evangelio / Gospel Meditation 2

Solemnidad de La Santisima Trinidad
Evangelio Juan 3: 16—18

iGloria al Padre, gloria al Hijo y gloria al Espiritu Santo! “/Asi amé Dios al mundo! Le dio al Hijo Unico, para
que quien cree en él no se pierda, sino que tenga vida eterna” (Juan 3:16). Después de la solemnidad de Pentecostés, que
celebramos el domingo pasado, la Iglesia nos invita ahora a celebrar el gran misterio de la Santisima Trinidad: misterio
de amor y de unidad.

El Catecismo de la Iglesia Catdlica (nimero 253) nos habla del dogma de la Santisima Trinidad:

La Trinidad es una. No confesamos tres dioses sino un solo Dios en tres personas: "la Trinidad consubstancial". Las
personas divinas no se reparten la anica divinidad, sino que cada una de ellas es enteramente Dios: "El Padre es lo
mismo que es el Hijo, el Hijo lo mismo que es el Padre, el Padre y el Hijo lo mismo que el Espiritu Santo, es decir, un solo
Dios por naturaleza". "Cada una de las tres personas es esta realidad, es decir, la substancia, la esencia o la naturaleza
divina". Por la gracia del bautismo, “en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo”, somos llamados a participar
en la vida de la Bienaventurada Trinidad: aqui abajo, en la oscuridad de la fe, y después de la muerte, en la luz eterna
(CIC 265). Dios es amor, y cualquiera de nosotros que haya experimentado lo que es el verdadero amor puede
comprender, por la gracia del Espiritu Santo, este gran misterio de fe. La esencia de la Trinidad es servir y amar; por lo
tanto, como cristianos, a eso estamos llamados: a servir y amar.

Solemnity of The Most Holy Trinity
Gospel John 3: 16—18

“T was 16 years old on a youth group retreat in the mountains. One night, I opened my heart to the message being
proclaimed: that God so loved the world that He sent His Son for us. Later, I lay under the pine trees and looked up at the
countless stars. They seemed different. No longer cold, distant balls of chemical reactions, they appeared as an
expression of God’s love, as if He were giving those stars directly to me. The truth of God sending His Son changed how I
saw the whole universe.

That is what today’s Gospel reveals: “God so loved the world that he gave his only Son.” (John 3:16) The universe
is not just a whirl of impersonal forces or empty space. At its heart is a gift: the Father eternally giving the Son, not to
condemn, but to bring life.

This is not abstract doctrine but deeply personal. God gives His Son for you and me. Each human life is precious enough
to be caught up in that eternal gift.

It is in the Mass where we encounter this most directly. In the Word proclaimed, in the assembly gathered, in the priest,
and above all in the Eucharist, the Father once again gives His Son. What looks like bread and wine is the drama of the
Trinity, laboring to love us here and now.

The Trinity is not a puzzle to solve but the blazing Truth at the center of everything: the Father gives the Son for you and
me. Lord, help us to see this more clearly.

— Father John Muir
©LPi



Solemnity of The Most Holy Trinity 3
(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

By Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini reflection: Our failure to understand is not a poverty. It is a gift. It propels us con-
stantly back to the wellspring of our glorious Faith — to Scripture, to Tradition, to the in-dwelling of the
Holy Spirit which sustains each and every one of us who dare to believe.

The Gift of Not Understanding

I once listened to Bishop Daniel Flores — a renowned scholar and prelate — give a 70-minute talk on the Trin-
itarian nature of God. In those 70 minutes, Bishop Flores said a lot of eloquent things. But what that really
landed with me was not any group of words, but a single gesture.

Defining hypostasis, the term we use for the “the reciprocal dynamic relations that constitute distinct identi-
ties within the Godhead” (yes, I am using his words because I could never, in a million years, trust my own)
Bishop Flores said “the Father and the Son are true God, but the Father is not the Son, and the Son is not the
Father. How not? Different hypostasis.”

And here his eyes grew wide; he turned his head and opened his hands, drawing back as if from a spooked
horse. The implication was clear: Any further than this, I dare not go.

T’'ve never felt so seen.

Sometimes, I make the mistake of thinking that I am unique in my inability to understand the great mysteries.
Sometimes, I despair that I am not a “better Catholic” — one who will rush headfirst into the crosshairs of a
hard question, confident in the words that come immediately to my lips.

But when I saw Bishop Flores flinch at the thought of defining how, exactly, the Son is not the Father, and vice
versa, I remembered that only fools rush in where angels fear to tread.

This Sunday, friends, take heart: our failure to understand is not a poverty. It is a gift. It propels us constantly
back to the wellspring of our glorious Faith — to Scripture, to Tradition, to the in-dwelling of the Holy Spirit
which sustains each and every one of us who dare to believe.

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

15t Reading
We hear how God proclaims His name as “Lord” to Moses on Mount Sinai, describing Himself as merciful, gracious,
kind, and faithful. How would you describe your experience of God?

2nd Reading
Paul speaks of the grace, love, and fellowship of our triune God and encourages the Corinthians to treat each other like-
wise. Who needs your love and fellowship this week?

Gospel Reading
Jesus speaks of God’s love and commitment to both people and planet. What do you imagine a “saved” world will look
like?

Prayer— For Everyday and everybody

Trinity Prayer
O Divine Mystery, O Sacred Trinity!
Surround us with Your wisdom, love, power, and grace.

Draw us to Yourself. Help us to rest in Your goodness.
Amen.
©LPi



Solemnidad de La Santisima Trinidad 4

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini reflexion: Nuestra falta de comprension no es una pobreza. Es un regalo. Nos im-
pulsa constantemente de vuelta al manantial de nuestra gloriosa Fe — a las Escrituras, a la Tradicion, a
la morada del Espiritu Santo que sostiene a cada uno de nosotros que nos atrevemos a creer.

El Regalo de No Entender

Una vez escuché al obispo Daniel Flores — un reconocido erudito y prelado — dar una charla de 70 minutos
sobre la naturaleza trinitaria de Dios. En esos 70 minutos, el obispo Flores dijo muchas cosas elocuentes. Pero
lo que realmente me impacto6 no fue un grupo de palabras, sino un solo gesto.

Definiendo la hipéstasis, el término que usamos para las "relaciones dinamicas reciprocas que constituyen
identidades distintas dentro de la Divinidad" (si, uso sus palabras porque jamas, en un millon de afios, podria
confiar en las mias), el obispo Flores dijo: "el Padre y el Hijo son el verdadero Dios, pero el Padre no es el Hi-
jo, y el Hijo no es el Padre. éCo6mo no? Otra hipostasis.”

Y ahi sus ojos se abrieron grandemente; gir6 la cabeza y abri6 las manos, apartandose como si se alejara de un
caballo asustado. La implicacion era clara: Mas alla de esto, no me atrevo air.

Nunca me habia sentido tan vista.

A veces, cometo el error de pensar que soy inica en mi incapacidad para comprender los grandes misterios. A
veces, desespero por no ser una "mejor catélica" — alguien que se lanzara de cabeza al punto de mira de una
pregunta dificil, segura de las palabras que salen inmediatamente a mis labios.

Pero cuando vi al obispo Flores estremecerse ante la idea de definir como, exactamente, el Hijo no es el Padre,
y viceversa, recordé que solo los necios se lanzan donde los angeles temen pisar.

Este domingo, amigos, animense; nuestra falta de comprensién no es una pobreza. Es un regalo. Nos impulsa
constantemente de vuelta al manantial de nuestra gloriosa Fe — a las Escrituras, a la Tradicion, a la morada
del Espiritu Santo que sostiene a cada uno de nosotros que nos atrevemos a creer.

PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER

Pregunta de la 12 Lectura
Escuchamos como Dios proclama su nombre como "Sefior" a Moisés en el monte Sinai, describiéndose a si
mismo como misericordioso, clemente, bondadoso y fiel. ¢Cémo describirias tu experiencia de Dios?

Pregunta de la 22 Lectura
Pablo habla de la gracia, el amor y la comunién de nuestro Dios trinitario y anima a los corintios a tratarse
entre ellos de igual manera. ¢Quién necesita tu amor y companerismo esta semana?

Pregunta del Evangelio
Jests habla del amor y compromiso de Dios tanto con las personas como con el planeta. ¢Como imaginas que
sera un mundo "salvado"?

Oracién de la Trinidad
iOh, Divino Misterio! ioh, Sagrada Trinidad!
Rodéanos con tu sabiduria, amor, poder y gracia.
Atraenos hacia Ti. Ayidanos a descansar en Tu bondad.
Amén.
©LPi
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| Men & Women in Religious Communities formation
9 BERNARDINO . pyopbyres y Mujeres en formacién en Comunidades Religiosas

Please pray for these Men & Women in formation to Religious Life
Por favor rece por estos Hombres y Mujeres en formacion a la vida religiosa

Diocese of San Bernardino

May/Mayo 2026
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God our Father, Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Padre Nuestra,
. 1 2
We thank you for callin i 3
™ ¢ Arlette Reyes | Br. Felipe Chavez Temsemeprl
men and women o serve St. Charles OL of the Valley, | mar a hombres y mujeres a
in your Son’s Kingdom Borm‘meo, temet servir en el Reino de tu
Bloomington
as priests, deacons, reli- Hijo como sacerdotes,
gious, and consectated : 4 e b 4 5 91 didconos y personas consa-
) Son v iy Br. Jose A. Godoy |Br. Raul Espinoza |Carmen Sanchez | Emily Cortez Emily Sandoval Isabella Joe Richard .
petsons. SEnd YOUr O | ¢ jomesthe Less | St. James the Less | OL of Guadalupe, Holy Family, St. Catherine of Miramontez Pense gradas. Manda tu Santo
Spirit to help us respond Perris Perris Ontario Hesperia Alexandria, St. Martha St. Theresa Espiritu para ayudar a que
Riverside Murrieta Palm Springs )
generously and coura- Aring ofros respondan con gene-
geously to your call. 10 11 12 13 14 15 16| rosidad v valentia tu llama-
May our community of Kimberly Puerto |Matthew Ramos Sr. Cherilly “Lily” | Sr. Evelyn Lopez |Sr.Jessica Bernal | Sr.Nancy Ortiz | Arlette Reyes . GO
. . St. Joseph OL of Assumption, Galley St. Joan of Arg, St. John the St. John St. Charles '
faith support vocations Upland San Bernardine | st. Thomas More Victorville Evangelist, The Evangelist, Borromea, dad de fe apoye las voca-
atsichraive i Rialto Riverside Riverside Bioomington ciones de amor sacrificial
youth. We ask this 17 18 19 20 21 22 23| en nuestros jévenes adul-
through our Lord Jesus Br. Felipe Chavez |Br.Jose A. Godoy |Br. Raul Espinoza | Carmen Sanchez | Emily Cor‘tez Emily Sanfioval Isabella R, —
Ol of the Valley, | St. Jumes the less | St. James the less | OL of Guadalupe, Holy Eamily, St. Catherine of Miramontez )
Christ, who lives and Hemet Perris Perris Ontarfo Hesperia Alexandria, St. Martha nuestro Sefior Jesucristo
reigns with you and the Auerside Wptiriieta quien vive y reina contigo
Holy Spirit, one God, /31 35 7% 77 28 29 30| enlaunidad del Espiritu
for ever and ever. Joe Richard Kimberly Puerto | Matthew Ramos |Sr. Cherilly “Lily” | Sr. Evelyn Lopez |Sr.Jessica Bernal | Sr.Nancy Ortiz Santo, un solo Dios, por
Pense St. Joseph OL of Assumption, Galley St. Joan of Arg, St. John the St. John ) )
Aiiiti i I : ’ los siglos de los siglos.
St. Theresg Upland San Bernardino | St Thomas More Victorville Evangelist, The Evangelist,
Palm Springs Rialto Riverside Riverside ;
Amén
Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations@shdiocese.org
www.dsbvacations.org “ u #SBDioceseVocations
D IOCESAN Diocesan Development Fund Campaign Progress /
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano
D EVELOPMENT

FUN])
20206

Fondo del
Desarrollo
Diocesano

Diocese Goal/ Meta de la Dibcesis: $49, 300.00
Pledges Made/Promesas Hechas: $19, 394.00
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $12,360.77
Donors/Donadores: 67
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 25.0725 %

Thank you for your Donation! iGracias por su Donacién!
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WE INVITE YOU

67th EUCHARISTIC GElEBHﬂTIﬂN
May 29th ~ 6:00pm

Rutilio del Riego Hall (Gym)

For the definitive cancellation of Planned
Parenthood In Fontana and for the protection of
families

17080 Arrow Bivd. 92335




Announcements / Anuncios

Together, we can keep our
children safe!

| REPORT
CHILD ABUSE
AND NEGLECT

Immediately report suspected child abuse
to local or county authorities.

In San Bernardino County, call 1-800-827-8724

In Riverside County, call 1-800-442-4918

Outside the San Bernardino and Riverside area, call the
Child Help National Child Abuse Hotline at 1-800-422-4453

To report abuse by a member of the cle an employee or volunteer, also call the diocesan hotline at 1-888-206-9090

For assistance on how to report suspected child abuse or information on child
abuse prevention and training, contact the Office of Child and Youth Protection at
(909) 475-5125 or childandyouthprotection@sbdiocese.org

Qs Ol
BERNARDINO &ﬁ
=]

Visit us at www.docyp.org

iJuntos podemos proteger a
nuestros ninos!

REPORTE
EL ABUSO Y
NEGLIGENCIA
DE MENORES

Reporte inmediatamente la sospecha
de abuso infantil a las autoridades civiles.

Condado de San Bernardino: 1-800-827-8724
Condado de Riverside: 1-800-442-4918

Fuera del area de San Bernardino y Riverside, llame a la Linea
Nacional de Asistencia Sobre el Abuso Infantil al 1-800-422-4453

abuso por parte de un mi lead i también a la diécesis al 1-888 206-9090
Para asistencia en como reportar la sospecha del abuso de un menor o para recibir
informacién sobre la prevencién de abuso infantil y entrenamientos, comuniquese a la
Oficina Para la Proteccién de Nifios y Jovenes al (909) 475-5125 o escribanos a
childandyouthprotection@sbdiocese.org
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K “Visitenos en www.docyp.org

Retivo del

Vifiedo de Ragquiel

Sanacion Después del Aborto

Retiros de Fin de Semana en Espariol
29 al 31 de mayo, 2026
2 al 4 de octubre, 2026

Inscripcion Limitada

Los retiros del fin de semana del Vinedo de Raquel son una oportunidad
unica para cualquier mujer u hombre que ha luchado con ¢l dolor
emocional o espiritual de un aborto. Es terapia para el alma y una

oportunidad para desahogar y reconciliar las emociones dolorosas, para

poder empezar el proceso de restauracion y sanacion.

No estas sola/o. Animate a experimentar el amor misericordioso de Dios

y volver a vivir plenamente.

El retiro y la inscripcion son estrictamente privadas.
Todas las preguntas seran respondidas confidencialmente.

PARA MAS INFORMACION:
_(909) 520-3867 | rachelhopeandhealing@sbdiocese.org

Estas son lineas privadas. Puedes dejar un mensaje confidencial y saber que te
regresaremos la llamada con discrecién.

Para mds informacion visite la pagina: www.elvinedoderaquel.org

A+

MINISTERIO DEL VINEDO DE RAQUEL
[ LA DIC SUSSDE SAN BERNA

)i
GRATIS
Clinicas Médicas Méviles Mensuales

iServicios de Atencion Médica Movil Gratis! Dignity Health - Community
Hospital de San Bernardino se ha asociado con la Clinica Gratuita
Lestonnac para ofrecer clinicas mensuales con servicios gratuitos de
atencion primaria, diabetes y presion alta para adultos sin seguro. jNo te lo
pierdas! Ayddanos a correr la voz a quienes lo necesiten. Escanee el codigo
QR para programar una cita. Se aceptan visitas sin cita previa.

Primer y tercer jueves Segundo jueves de Cuarto jueves de
de cada mes en 2026 cada mes en 2026 cada mes en 2026
10am-1pm 10am- 1 pm 10am-1pm

St. Joseph Church Rialto Community Center  Akoma Unity Center

17080 Arrow Blvd,

214 N. Palm Avenue

1367 N. California St

Fontana, CA 92335 Rialto, CA 92376 i

(909) 822-0566 (909) 806-1816 (SsggB)e?érgTé?%%lﬂl
15 de enero 8 de enero 22 de enero

5y 19 de febrero 12 de febrero 26 de febrero

5y 19 de marzo 12 de marzo 26 de marzo

16 de abril 9 de abril 23 de abril

7y 21 de mayo 14 de mayo 28 de ma

4y 18 de junio 11 de junio yo

@4‘\
3 %nnac
CLINIC

% Dignity Health.

A member of CommonSpirit

25 de junio % &
Lo
%ES



Annoucements/ Anuncios

SOCIAL ASSISTANCE
RESOURCES

" In case of emergency dial 911

Office of Child & Youth Protection
Diocese of San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Restoring Me Retreats
Healing Retreats for Survivors
of Abuse & Violence

Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
(888) 206-9030 or (909) 855-2296

Child Protective Services
San Bernardino County: (800) 827-8724
Riverside County: (800) 442-4918

LIFE LINE - Suicide Prevention
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Text 741741 from anywhere in the USA
text with a trained Crisis Counselor.

Catholic Charities Counseling

San Bernardino
Tel: (909) 763-4970

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley
Tel: (760) 449-7877

High Desert
Tel: (760) 989-4090

County Services

Counseling, Domestic Violence, Drug Addiction, Food
Pantry, Education and Parenting Support, Expecting
Mothers Support, Senior Citizen Services, Refugees,
Suicide Prevention

San Bernardino County
Dial 2-1-1 or (800) 435-7565

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

RECURSOS DE
ASISTENCIA SOCIAL

* En caso de emergencia llame al 911

Oficina para la Proteccion de Ninos y Jovenes
Diocesis de San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperandome
Retiros de Sancién Para Sobrevivientes

de Abuso y Violencia
Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Diocesis
(888) 206-9090 o al (909) 855-2296

Servicios de Proteccion de Menores
Condado de San Bernardinc: (800) 827-8724
Condado de Riverside: (800) 442-4918

LIFE LINE - Prevencion de Suicidio
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Envie un texto al 741741 en los Estados Unidos
para textear con un consejero (en ingles)

Consejeria de Caridades Catdlicas

San Bernardino
Tel: (909) 763-14970

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Bajo Desierto y Valle de Coachella
Tel: (760) 449-7877

Alto Desierto
Tel: (760) 989-4080

Servicios de Condados

Consejeria, Violencia Domestica, Drogadiccion,
Comida, Educacion y Apoyo para Padres, Apoyo a
Madres Embarazadas, Servicios a Personas de la
Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Suicidio

Condado de San Bernardino
Marque al 211 o (800) 435-7565

Condado de Riverside
Marque al 211 o (800) 464-1123
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CURSO BIBLICO
PARA MUJERES f;w*'

Ln"'

El Ministerio Profético de nuestra parroquia,
ofreceré un Nuevo Curso de Evangelizacion
para Mujeres con el deseo de aprender mas

sobre nuestra fe catélica.

Abre tu corazén y aprovecha cada
oportunidad que Dios te presenta para
conocer mds de su Palabra.

Se impartird todos los sébados a las 10:00 am.

En el edificio de la Educacion Religiosa.

Empezando el 13 de junio, 2026
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(909) 609-4410
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St. Joseph Catholic Church
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Cngeles

Especiales
s s it e

F 2023
) ", Californi
2 Nonprefit
In Collaboration with of the
Year

= > : imuel Gonzalez
Clases de baile GKAT 3 3 Er p ' Artistic Director of Orgullo
para todos los g \ 4 FolkBallet  pance Classes
Especlales! JF R EE forall the Angeles

(Solo para Necesidades ESP Especiales!

p - for Especial Needs)
CUANDO: Séha{os alas
10:30 am & W H E N: Saturdays at
[ 10:30am
DPONDE: Enelsalén
Social de la Iglesia San José en WH ERZE: Social Hall
17080 Arrow Blvd. Fontana CA of San Joseph Catholic Church
92335 at 17080 Arrow Blvd. Fontana CA
92335

FOR MORE INFORMATION CALL: HELEN NERI 909-699-3614



Announcements / Anuncios

. . [ R
RS NG S\ . B NS Vs

alkmg with
a4 in Need 2

Are you Pregnant and/or Parenting?
Could you use Support and Resources?

We are here for YOU with
the love of Christ!

Our Volunteers offer support
and can help you with
an array of matters.

You can find
free or low-cost local
resources on our website:

sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire

For questions, please email walkingwithmoms.hope@gmail.com.

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
All rights reserved.
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At Walking with Moms in Need,

LT N ‘6‘!\&\’//"“4‘? ~ 0
Camina con 2
adne.dnecesitadas

(Esta embarazada y/o tiene hijos?
¢Necesita ayuda y recursos?

En Camina con
Madres necesitadas,
iEstamos aqui para USTED
con el amor de Cristoi

Nuestros voluntarios
ofrecen apoyo
y pueden ayudarla con
una variedad de asuntos.

Puede encontrar
recursos locales
gratuitos o de bajo costo
en nuestro sitio web:

» sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire

Si tiene preguntas, envie un correo electrénico a
walkingwithmoms.hope@gmail.com.

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
All rights reserved.
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Soluna es gratuito, confidencial y esta hecho para
adolescentes y adultos jovenes de 13 a 25 afios en California.

Un espacio para desarrollar habilidades para seguir adelante, establecer metas
y obtener apoyo personalizado para manejar los desafios de la vida.

Coaching uno a uno Registro de estado de
Comunidad segura 4nimo, articulos y
FRCIEREaI y moderada herramientas para el

salud mental autocuidado

+ Navegacién de apoyo: una mano amiga para encontrar reeursosrloalas esenciales como comida, vivienda, terapia y mas.

Mental health sup yort
that meets the

Soluna is free, confidential, and made for teens
and young adults ages 13 to 25 in California.

A space to build coping skills, set goals, and
get 1:1 support to navigate life's challenges.

1:1 coaching for mental Secure, moderated Mood log, articles, and
health support peer community tools for self-care

+ ?ar? Navigation: /A helping hand to locate critical lo:a! resources like food, housing, therapy, and more.

Visit SolunaApp.com or download Soluna by scanning the QR code.




Parish Information and Services - Informacion Parroquial y Servicios

Eucharistic Adoration / Adoracion al Santisimo:
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm

Every First Friday of the month we have 24hours
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a
time to cover.

Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoracién al
Santisimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten
para cubrir un horario.

Baptisms / Bautismos

Must turn in Birth Certificate from the county for the
child. Godparents are required to meet Canon Law
requirements in order to be godparents. Baptism Class is
required for both parents and godparents. All paperwork
must be turned in to the parish office. One month in
advance is required.

Debe de entregarse la acta de nacimiento nifio/a del
condado. Los padrinos deben de cumplir con los
requerimientos establecidos por la ley candnica de la
Iglesia. La clase de preparacion para el bautizo es
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere
un mes de anticipacion.

Marriage / Matrimonio

Six months in advance is required. Please call the parish
office for more information.

Seis meses de anticipacién es requerido. Favor de llamar
a la oficina parroquial para mas informacion.

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos
Please call the parish office early in serious illness.
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas.

Quinceaiieras

Reservation must be done three months prior to the
desired date. Classes are required and mass must be paid
in full at time of reservation. Please call the parish office
for more information.

Reservacion de la misa debe ser hecha por lo menos tres
meses antes. Clases para la Quinceafiera son requeridas y
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la
reservacion.

SERVICES
Diocese of San Bernardino (909) 475-5300
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404
http://www.sbdiocese.org/

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll
free Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR

por parte de un sacerdote, didcono, empleado o volunta-
rio, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual Inapro-

piada al 1-888-206-9090
The Ministry of Social Services (909) 388-1239
Catholic Charities

1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405

Kaiser Hospital Chaplain: (909) 427-5000
Natural Family Planning:
Planificacion Familiar Natural (909) 475-5351
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options:
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion:
1-800-395-HELP or 1-800-395-4357
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MINISTRY CONTACT

Community / Comunidad

Finanace Council Roberto Garcia

CERS Claudia Martinez
Filipino Community Melba Rey
Special Angels Helen Neri
Samoan Community Allitasi Tusa
Vietnamese Community Rosella Phan
Liturgical / Litargico

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuilez

Eucharistic Ministers / Ministros | Oscar Montafio and Josefina Nufiez

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montafio and Mayko A.
Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo
Evangelization & Formation / Evangelizaciéon y Formacion

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra Garcia

MCSP (Movimiento Conyugal

Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado

Profético (CERS)/Bible Classes José and Maria Martinez

Visiteo (CERS) Juan Goytortia and Ana Cabrales

Prayer / Oracion

Adoracioén al Santisimo (CERS) Obdulia Lopez and Rocio Castro

Grupo de Oraciéon Martha Donis

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance

Angeles Especiales Helen Neri
?é[}lg:lllségrlo para Visitar Enfermos Alicia Camacho
Pastoral Social (CERS) Cristina Vasquez and Francis E.

Voz en el Desierto (CERS)

Benjamin y Ana Lilia Mier

¥

LSP FONTANA




